Den girige mannen
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Det varen gang en gammalgirig man,

som manga
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skat - ter hdr pa jor-den vann. Han lev-de
O 6 .
1 N I 1 1 1§
= s Ll 1 )1 1 4
- i | - - T
1 1 i - v b 1
blott fér denna snd-da  virld i gi- rig-
Z7 G i
i ) A frm—
| * ) —— 11 h 4 . 1 1 1
L 1 4 14 '3 ny 1 | 7 - II
: d i
D]
he - tens band och bo-jor snérd.

En dag han satt pa praktfull blomsteréing
och riknar éver penningar i mingd.

D4 hors bredvid en barnardst sa klar
som fragar: Ar det blommor som du har?

De blommor som framfor mig ligga hir,
de aro lika vackra som de dar.

Det dir dr pengar och dem dyrkar han
men vi fa se att de ej hjilpa kan.

Nu hdres ater barnets glada ljud:

Sag vilken bon uppsinder ni till Gud?
Om ni pa denna friga ger mig svar

sa skall ni fa den krans jag bundit har.

Den gamles levnad triader fram med hast,
han minnes nu att han en moder haft,
som bad med honom morgonen och kvill,
och denna tid den framstod nu sa satl.

Den gamles blick den bdrjar spela nu.
Han frigade den lilla: Vem ir du?

Jag dr Maria, mammas lilla vin

som plockar blommor uppa denna éng.

Nu far jag lov att skynda hem, ty si
jag tror att mamma bdrjar dngslig bli.
Nej, stanna in en liten stund med mig,
om bdnen vill jag héra mer av dig.

Nu dr det mitt pa dagen lilla du.

Ej kan jag bedja aftonbénen nu?

Jo, mamma talade om Daniel

som bad till ' Gud bad’ morgon, middag, kvill.

P4 sina knan den lilla faller ner,

och bad: O, Jesus, intag mig allt mer.
Sen sad’ hon: Mi nu Gud vilsigna er!
Och snart den gamle mer ¢j henne ser.

Ett &r dérefter fanns den gamle, mirk,
uppa en badd i plagor och i vark.

En dag han hade blivit éverkérd,

men ifrdn dod till livet var han ford.

Da lakaren uppfangade hans ljud,

da markte han det var en bon till Gud.
Det var den bon Maria bad férut,

och den var honom kiér till livets slut.

Sin penningbdrs han gav at lakaren

och sade: Bygg ett barnhem nu f6r den,
att minga barn sig ldra bedja fa.
Plantera diar omkring en blomstergéard.

Den lillas krans dr mig s dlskelig,

den skall i gravens kammar folja mig.
En stund direfter gick han hem till Gud,
och nu han hdjer helig lovsings ljud.

Ett feméars barn begagnar Herren Gud
att till den gamle féra fridens bud.
M43 Gud beskydda sin kira sma

att de i livets vindningar besta.



